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 ١١٤ الجمعية في دورا ∗قرار اعتمدته بالإجماع
 )٢٠٠٦مايو / أيار١٢نيروبي، (

 
فعالة لمكافحـة العنـف ضـد المـرأة         أن تشجع الوسائل ال   عليها  يتعين  كيف يمكن للبرلمانات و   

 في كافة الميادين
 

 البرلماني الدولي، لجمعية الاتحاد ١١٤الدورة إن  
للمــرأة قــوق الإنــسان لحة يــشكل انتــهاكا  أن العنــف ضــد المــرأإذ تؤكــد مــن جديــد 
 ساسية،الأا تهوحري

أوجــه عــدم  أن أســباب ونتــائج العنــف ضــد المــرأة تــرتبط ارتباطــا وثيقــا ب   وإذ تؤكــد 
 التي طال أمدها والتي تضع قيودا علـى تمتـع المـرأة الكامـل بمـا لهـا                   بين الجنسين والتمييز  المساواة  

 من حقوق الإنسان،
أن النـساء الـلاتي ينـتمين إلى الأقليـات والـسكان الأصـليين، واللاجئـات،                 ب ـ تسلموإذ   

والمشردات داخليا، والمهاجرات، والنساء اللاتي يعشن في اتمعات الريفية أو النائية، والنـساء             
قــات، والمــسنات، والنــساء  ، والمعوأو المعــتقلاتونــزيلات المؤســسات الإصــلاحية  المعــدمات، 

ــصراع، و       ــهاء ال ــد انت ــا بع ــسلح وحــالات م ــصراع الم ــواتي يعــشن في حــالات ال ــلات،الل  الطف
 للعنف بوجه خاص، معرضات
 البيــتأنحــاء العــالم، في كــل مــن  جميــع  إدامــة العنــف ضــد المــرأة في  وإذ يــثير جزعهــا 

لـى البغـاء، والعنـف الجنـسي     وأماكن العمل، بما في ذلك الاتجـار بالنـساء والفتيـات والإكـراه ع           
 داخل إطار الزواج وخارجه، وبعض الممارسات التقليدية التي تضر بالنساء،

 
 

 

 .تحفظات قوية على نص القرار كللأبدى وفد الهند  * 
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الإيـدز  /عرضها لفيروس نقص المناعة البشرية    ت أن العنف ضد المرأة يزيد من        وإذ تدرك  
ــة والعــلاج، ممــا يــسهم في     مــا يعــوق  اوكــثير ــة والرعاي ــة حــصولها علــى خــدمات الوقاي إمكاني
 الإيدز،/انتشار فيروس نقص المناعة البشريةتساعد على التي ع الأوضا

 أن الــدول هــي المــسؤولة عــن التــصرف بــالحرص الواجــب لمنــع انتــهاكات  وإذ تؤكــد 
حقوق الإنسان، والتحقيق في أعمال العنف، ومعاقبة مرتكبيها، وحمايـة ضـحايا العنـف وجـبر                

 ،مالأضرار التي تلحق 
ــصاب، ووإذ تلاحــظ  ــاء، والحمــل     أن الاغت ــى البغ ــسي، والإكــراه عل الاســترقاق الجن

مـن  هـذه الدرجـة     القسري، والتعقيم القسري، وسائر أشكال العنف الجنسي التي تكـون علـى             
 على هذا الأساس،عليها  ةعاقبالمالخطورة، هي جرائم بموجب القانون الدولي وينبغي قمعها و

عرف أو تقليد أو اعتبـار ديـني        بأي  أن تتذرع   لدول  لا يحق ل   ه أن وإذ تؤكد من جديد    
 لوفاء بالتزاماا بالقضاء على العنف ضد المرأة،لكي تتجنب ا

) ١٩٧٩( إلى أهميــة اتفاقيــة القــضاء علــى جميــع أشــكال التمييــز ضــد المــرأة  وإذ تــشير 
إعـلان  ، و )١٩٩٣(إعلان القضاء على العنف ضد المـرأة        ، و )١٩٩٩(وبروتوكولها الاختياري   

ــة لمكافحــة العنــف ضــد المــرأة،   صــكوكا، بوصــفها )١٩٩٥ (ومنــهاج عمــل بــيجين  وإذ  فعال
 صكوك قانونية إقليمية تتعلق بالعنف ضد المرأة، وجود تلاحظ

ــتي    وإذ تلاحــظ  ــصلة بالموضــوع ال ــرارات ذات ال ــع الق ــم  اتخــذا  أن جمي ــات الأم هيئ
 الـذي  ١٩٩٤مـارس  / آذار٤ المـؤرخ  ١٩٩٤/٤٥المتحدة، بما فيها قرار لجنـة حقـوق الإنـسان           

 وقـرار مجلـس الأمـن       وعواقبـه،  وأسـبابه    العنف ضـد المـرأة    بمسألة    خاص معني  مقررعين بموجبه   
 المتعلق بالمرأة والسلام والأمن،) ٢٠٠٠ (١٣٢٥

ــشير  ــه      إلى وإذ تـ ــة عليـ ــرأة والمعاقبـ ــد المـ ــع العنـــف ضـ ــة لمنـ ــدان الأمريكيـ ــة البلـ اتفاقيـ
 ،١٩٩٤، المعتمدة في بيليم دو بارا في عام واستئصاله
ــة البــشرية   وإذ تلاحــظ  ــة  وتحقيــق  أن العنــف ضــد المــرأة يعيــق التنمي الأهــداف الإنمائي
 للألفية،

سياسـات وإجـراءات وقائيـة      اتبـاع    أن استئصال العنف ضد المرأة يستدعي        وإذ تؤكد  
  جميع أفراد اتمع، بمن فيهم الرجال،وإشراكوسريعة الاستجابة 

سيـضطلعان  المنـشأين حـديثا     نـة بنـاء الـسلام        أن مجلس حقـوق الإنـسان ولج       وإذ تؤكد  
 بدور حاسم في تعزيز وحماية حقوق المرأة،
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 على الدور الرئيسي الذي تضطلع به البرلمانات والبرلمـانيون في منـع العنـف               وإذ تؤكد  
مــن أجــل الــدول مــع المنظمــات الــتي تعمــل ضــرورة تعــاون ضــد المــرأة والقــضاء عليــه، وعلــى 

  وتقديم الدعم لها،رأة، ولا سيما المنظمات النسائية،القضاء على العنف ضد الم
 الحكومات والبرلمانات على التصديق علـى الـصكوك الدوليـة والإقليميـة            تحث - ١ 

المتعلقــة بـــالعنف ضـــد المـــرأة، مثـــل اتفاقيـــة القـــضاء علـــى جميـــع أشـــكال التمييـــز ضـــد المـــرأة  
ــال الكامــل لتل ــ    ــة الامتث ــى كفال ــاري، وعل ــا الاختي ــرارات الأمــم  وبروتوكوله ــصكوك ولق ك ال

 المتحدة ذات الصلة بالموضوع؛
ــب - ٢  ــة     ي ــارير القطري ــضم التق ــة أن ت ــات كفال ــة ب بالبرلمان ــة  المتعلق ــذ اتفاقي تنفي

 معلومـات بـشأن العنـف ضـد         ، بـشكل منـهجي    ،القضاء على جميع أشـكال التمييـز ضـد المـرأة          
شأن التـشريعات، وخـدمات   المرأة، وبخاصة بيانات إحـصائية مفـصلة حـسب نـوع الجـنس، وب ـ      

 الدعم التي تقدم للضحايا، وغير ذلك من التدابير المتخذة للقضاء على العنف ضد المرأة؛
اتفاقيـة القـضاء علـى جميـع        : دليل البرلمـانيين     البرلمانيين على الرجوع إلى      تحث - ٣ 

الأمـم  / الـدولي ، الـصادر عـن الاتحـاد البرلمـاني       أشكال التمييز ضد المرأة وبروتوكولها الاختيـاري      
 المتحدة والإفادة منه؛

 بالحكومات والبرلمانات أن تعطي أولوية لظاهرة العنـف ضـد المـرأة وأن      يب - ٤ 
لتـصاعد معـدل الإصـابة بفـيروس نقـص      في آن واحـد   تذكي الـوعي ـا باعتبـاره سـببا ونتيجـة            

 طنية ذات الصلة؛ الواتالإيدز وأن تدرج هذه الاعتبارات في الاستراتيجي/المناعة البشرية
 الصادر عـن الجمعيـة العامـة للأمـم          ٥٢/٨٦ بالحكومات أن تنفذ القرار      يب - ٥ 

، تدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية الرامية إلى القضاء على العنـف ضـد المـرأة              المتحدة والمتعلق ب  
 ترتكبـها   جميع أعمال العنف ضد المرأة التي     على  عاقبة  الموأن تعمل، على وجه الخصوص، على       

الات العامـة والخاصـة، وأن تنـشئ محـاكم متخصـصة في       ا ـالدول والجهات من غير الدول في       
كافـة  مـرتكبي  ع مقاضـاة  يتـشج لذا العنف، وأن تنشئ هيئة حكومية   المتعلقة  قضايا  الالنظر في   

 أعمال العنف؛
ــشطة    يــب - ٦  ــنظم أن ــة أن ت ــات والمنظمــات غــير الحكومي   بالحكومــات والبرلمان

اليـوم الـدولي للقـضاء      بمشكلة العنف ضد المرأة، بمـا في ذلـك          عامة الجمهور   لتعزيز الوعي لدى    
 نوفمبر كل سنة؛/ تشرين الثاني٢٥يحتفل به في على العنف ضد المرأة، الذي 
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ــشجع - ٧  ــة     ت ــة الوكــالات الحكومي ــدريب لكاف ــوفير الت ذات  الحكومــات علــى ت
المتـصل بنـوع   طرق التصدي للعنـف  بشأن  ،  ةالقضائيالسلطة  ، ولا سيما قوات الشرطة و     الصلة
 ؛الجنس

 الحكومات والبرلمانات علـى إنـشاء مراصـد تعـنى بـالعنف ضـد المـرأة،                 تشجع - ٨ 
 مفــصلة حــسب نــوع الجــنس، بغــرض رصــد فعاليــة   ،وعلــى وضــع مؤشــرات وتجميــع بيانــات 

 السياسات الرامية إلى القضاء على هذا العنف؛
لمانية لرصد وتقييم كافة التدابير الدولية والوطنيـة الـتي           إنشاء هيئات بر   تشجع - ٩ 

 أن يقدم مقرر هذه الهيئات تقريـرا سـنويا         وتقترحدف إلى منع واستئصال العنف ضد المرأة،        
 والتعميم؛ ةوالمناقشللعلم للجمعية 
 الخاصـة المعنيـة بـالعنف ضـد المـرأة      المقررة الحكومات على التعاون مع   تشجع - ١٠ 
  العنف ضد المرأة؛درجة وضع مؤشرات وآليات متفق عليها دوليا لقياس بشأن

 لمــرتكبي للتــصدي بالحكومــات والبرلمانــات أن تــسن وتنفــذ تــشريعات  يــب - ١١ 
الممارسات العنيفـة وأعمـال العنـف ضـد المـرأة والطفـل، بمـا في ذلـك تـدابير صـارمة وواضـحة                        

 ؛ ارتكاامعاودةلمكافحة 
انات أن تستعرض التشريعات للكشف عـن الممارسـات والتقاليـد            بالبرلم يب - ١٢ 

الات، وبخاصـة  ا ـالتي تعيق بلوغ المساواة بين الجنسين وأن تقضي على عدم المساواة في جميع    
 لأراضي؛االممتلكات وحيازة  التعليم والصحة والحق في لاتفي مجا

ــز الــوعي وتــدعو - ١٣  ــة الحمــلات تــشجيع  إلى تعزي ــوطني  علــىالتثقيفي  الــصعيد ال
بغرض تشجيع تغيير المواقف الاجتماعيـة والثقافيـة فيمـا يتعلـق بـأدوار الجنـسين والقـضاء علـى                    

  التعاون مع وسائط الإعلام؛تشجع الغاية، كأنماط السلوك التي تولد العنف؛ وتحقيقا لتل
والتـدريب  والتثقيف   بالحكومات والبرلمانات أن تكفل إتاحة المعلومات        يب - ١٤ 

الجهـاز  العـاملون في     بمـا في ذلـك       العمـوميين، لكـل المـوظفين     المتصل بنوع الجـنس     بشأن العنف   
وفي مجـال تقـديم خـدمات الرعايـة         ومقاضـاة مرتكبيـه     نع العنف ضـد المـرأة       المعنيون بم القضائي،  

 الصحية والدعم لضحايا؛
وصـول  تخصص ما يكفي مـن مـوارد الميزانيـة لتيـسير           أن  البرلمانات   من   تطلب - ١٥ 
 المعلومات والخدمات المتعلقة بالصحة الإنجابية؛إلى الجميع 

وتخصيـصها  موارد كافية في الميزانيـة الوطنيـة        رصد   بالبرلمانات أن تكفل     يب - ١٦ 
 للخطط والبرامج الرامية إلى استئصال العنف ضد المرأة في كافة الميادين؛بوضوح 
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، شـكال المتطرفـة للعنـف ضـد المـرأة         وتكـافح الأ  تـستنكر    بالبرلمانـات أن     يب - ١٧ 
الـتي  لنـساء  الكـاره ل  السلوك  تتخذ أشكال   والتي  الخاصة ن   عن انتهاك حقوق الإنسان     الناشئة  

تـصل إلى حـد القتـل وغـير ذلـك مـن أشـكال المـوت العنيـف          قـد   قد تفلت من العقـاب، والـتي        
 ؛مرأةلل

ئية وغيرهــا مــن  جميــع الــدول علــى التعــاون مــع كافــة المنظمــات النــسا   تحــث - ١٨ 
  وعلى دعم هذه المنظمات؛،القضاء على العنف ضد المرأةمن أجل المنظمات التي تعمل 

 
 عن العنف المترلي  

أو تعــزز / بالحكومــات والبرلمانــات أن تــضع وتنفــذ تــشريعات محــددة و يــب - ١٩ 
، بمــا في ذلــك الآليــات الملائمــة لمعالجــة المــسائل الجنائيــة المتعلقــة بجميــع أشــكال العنــف المــترلي   

الاغتصاب في إطار الزواج والاعتداء الجنسي على النـساء والفتيـات، وأن تكفـل سـرعة تقـديم                  
 هذه القضايا إلى العدالة، وذلك إن لم تكن قد فعلت ذلك بعد؛

ــشريعات ملائمــة لمكافحــة    يــب - ٢٠   بالحكومــات والبرلمانــات أن تــضع وتنفــذ ت
 ذلك بعد؛العنف المترلي، إن لم تكن قد فعلت 

 بالحكومات والبرلمانات أن تـضع خططـا وطنيـة لمكافحـة العنـف المـترلي               يب - ٢١ 
تشتمل على تدابير تتصل بالبحث والوقاية والتثقيف والمعلومـات والعقـاب، ومقاضـاة ومعاقبـة       

، وتقـديم الـدعم     )إطـار الـزواج   في  بمـا في ذلـك العنـف        (كافة أعمال العنف ضـد المـرأة        مرتكبي  
بمـا في ذلـك الأطفـال الـذين شـهدوا العنـف المـترلي ضـد                 ( والمالي والنفسي للضحايا     الاجتماعي

الأدوات القانونيـة الفعالـة لحمايـة       وتـوفير   ،  ضـعفا لفئـات   لأكثـر ا  ، وتقديم دعم خـاص      )أمهام
 الضحايا؛
 بالمشرعين الوطنيين أن يتأكدوا من أن التشريعات المتعلقة بـالعنف ضـد             يب - ٢٢ 

 بالمـشرعين   أيـضا  ويبأي ضرب من ضروب العنف المتصل بالثقافة؛        ون وقوع   تحول د المرأة  
باســم المرتكبــة مــبرر بالنــسبة للجــرائم بــلا أن يرفــضوا أي شــكل مــن أشــكال تخفيــف العقوبــة 

 الثقافة؛
 بالحكومات والبرلمانـات أن تعتمـد تـدابير لتـشجيع الإبـلاغ الكـافي عـن                 يب - ٢٣ 

 ؛ة ارتكابهمعاودالعنف المترلي ومكافحة 
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  للأنثىة التناسليالأعضاءبتر جزء من /عن تشويه الأعضاء التناسلية للأنثى  
ــدخر جهــدا  يــب - ٢٤  ــات ألا ت ــشويه الأعــضاء  وضــع حــد ل مــن أجــل   بالبرلمان ت

  في غضون جيل واحد؛ للأنثىةالتناسليالأعضاء بتر جزء من /التناسلية للأنثى
تــشويه الأعــضاء التناســلية   خلــي عــن   بــأن توضــع اســتراتيجيات للت  توصــي - ٢٥ 
 في الـسياق الأعـم لتعزيـز حقـوق الإنـسان كافـة،               للأنثى ةالتناسليالأعضاء  بتر جزء من    /للأنثى

 بما في ذلك الحق في التعليم والصحة والتنمية والتخفيف من حدة الفقر؛
مــاء اتمــع المــدني والزعمــاء التقليــديين والزعمــع  بالبرلمانــات أن تعمــل يــب - ٢٦ 

التخلـي  مـن أجـل      والحكومات لكفالة التكامل في العمل       والشبابيةالدينيين والحركات النسائية    
إلى أن تقــوم ؛ وللأنثــىالأعـضاء التناســلية  بتــر جــزء مــن /تــشويه الأعــضاء التناســلية للأنثـى عـن  

بـالتركيز بـشكل خـاص علـى     وذلـك  ، بالمـسألة اتخاذ تـدابير لإذكـاء الـوعي       بجانب الحكومات   
 ؛المحدد الهدف للعاملين في اال الصحييب التدر

بتـر  /تـشويه الأعـضاء التناسـلية للأنثـى       رم  تح بالدول أن تعتمد تشريعات      يب - ٢٧ 
 ؛ بعد إن لم تكن قد فعلت ذلك للأنثىةالتناسليالأعضاء جزء من 
 بالبرلمانــات أن تحــيط علمــا بــالإعلان الختــامي الــذي اعتمــده المــؤتمر        يــب - ٢٨ 

دور : العنف ضد المرأة، التخلي عن تشويه الأعضاء التناسـلية للأنثـى          ”ني الأفريقي بشأن    البرلما
، وأن تتخـذ جميـع      ٢٠٠٥ديـسمبر   /في داكار في كـانون الأول     الذي عقد   ،  “البرلمانات الوطنية 
 وتنفيذه؛لتعميمه التدابير اللازمة 

 
 في مكان العمل  

ارات الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة         قـر بمتثـال   لا بالبرلمانـات أن تكفـل ا      يب - ٢٩ 
 للجنة المعنية بالقضاء علـى      ١٩التوصية العامة رقم    بالمتعلقة بالعنف ضد العاملات المهاجرات و     

الاتفاقيـة الدوليــة لحمايــة حقــوق جميـع العمــال المهــاجرين وأفــراد   التمييـز ضــد المــرأة، وكــذلك  
ع، وسائر الـصكوك الدوليـة الـتي        وضوأسرهم، واتفاقيات منظمة العمل الدولية ذات الصلة بالم       

تسهم في حماية المهاجرات، عـن طريـق زيـادة الأنـشطة الراميـة إلى منـع العنـف ضـد العـاملات                  
المهاجرات، وذلك بتعزيـز وحمايـة حقـوقهن وبتقويـة العلاقـات فيمـا بـين بلـدان المنـشأ وبلـدان                      

 العبور وبلدان المقصد؛
وأصـحاب  التعاون بـين الحكومـات   توثيق أن تعمل على  البرلمانات  من   بلتط - ٣٠ 
والنقابات لتحقيق قدر أكبر من الكفاءة في مجال منع واستئصال جميع أشـكال العنـف     الأعمال  
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ســن تــشريعات تحظــر صــراحة التحــرش عــن طريــق ضــد المــرأة في أمــاكن العمــل، بمــا في ذلــك 
 الجنسي في أماكن العمل حيث لا توجد مثل هذه التشريعات؛

 
 الجنسيعن العنف   

 بالبرلمانات والحكومات أن تستعرض، علـى الـصعيدين الـوطني والمحلـي،      يب - ٣١ 
لإقامـة حــوار   إلى إقامـة شــبكات  تـدعو كــذلك فعاليـة التـشريعات المتعلقــة بـالعنف الجنــسي؛ و   

في مجـال الـسياسات علـى الـصعيد         الخـبرات   الخيـارات و  الحـوار بـشأن     بشأن الـسياسات لتيـسير      
 الدولي؛

الاغتـصاب،  بموجـب تـشريعاا المحليـة        بالبرلمانات والحكومات أن تجـرم       بي - ٣٢ 
والاســترقاق الجنــسي، والإكــراه علــى البغــاء، والحمــل القــسري، والتعقــيم القــسري، وســائر      
أشــكال العنــف الجنــسي الــتي تكــون علــى قــدر مماثــل مــن الخطــورة، وأن تقمعهــا علــى هــذا       

 الأساس؛
ــشجع - ٣٣  ــي  ت ــى تقي ــات عل ــدى  البرلمان ــةم م ــات المفروضــة بالنــسبة   ملائم  العقوب

 للجرائم السالفة الذكر وعلى بذل قصارى جهدها لكفالة إنفاذ هذه العقوبات؛
معـاودة ارتكـاب    برامج قانونية وإصـلاحية فعالـة لمنـع         أهمية إنشاء    على   تشدد - ٣٤ 

 ؛المرأةالعنف الجنسي ضد 
دلــة ووضــع تــدابير لمعاقبــة   بالبرلمانــات، لــدى مناقــشة أســاليب جمــع الأ يــب - ٣٥ 
الأطفـال والمتخلفـات عقليـا    تواجه الجرائم الجنسية، أن تولي عناية خاصة للصعوبة التي        مرتكبي  

 في الإدلاء -يكــن معرضــات للعنـف الجنــسي بــشكل خــاص  الـلاتي   -وغيرهـن مــن المعوقــات  
 بشهادم أمام المحكمة؛

التحقيـق والمقاضـاة والطريقـة       بالبرلمانات والحكومـات أن تفحـص نظـم          يب - ٣٦ 
التي تغطي ا وسائط الإعلام العنف الجنسي، وأن تتخذ التدابير الملائمـة للتقليـل إلى أدنى حـد             

 من تعرض ضحايا العنف الجنسي لمزيد من الصدمات النفسية؛
 

 عن الاتجار بالبشر  
م المتحـدة   اتفاقيـة الأم ـ  علـى   تـصديق   التوقيع و بـال  بعـد    قـم  الدول الـتي لم ت     تحث - ٣٧ 

ــة      ــابرة للحــدود الوطني ــة الع ــة المنظم ــا ولمكافحــة الجريم ــق بمبروتوكوله ــار   المتعل ــع الاتج ــع وقم ن
 ، على القيام بذلك؛والمعاقبة عليه  ، وبخاصة النساء والأطفال،بالأشخاص
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، االاتجـار بالبـشر وإلى تـسريع وتير ـ   مشكلة   بأن العولمة أدت إلى تفاقم       تسلم - ٣٨ 
مــة تعــاون دولي وإقليمــي فيمــا بــين بلــدان المنــشأ وبلــدان العبــور وبلــدان      ضــرورة إقاوتؤكــد

 والمعاهــدات ، والاتفاقــات الثنائيــة،المقــصد، مــن خــلال صــكوك مــن قبيــل مــذكرات التفــاهم  
 ؛اتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بمكافحة الاتجار بالبشر مثل ،الإقليمية
تزيـد  الـتي  الجذريـة  لأسـباب  العوامـل وا لجميـع   بالحكومـات أن تتـصدى    يب - ٣٩ 

 الطلب على البغاء وتجعل النساء والفتيات عرضة للاتجار؛من 
الـذين  آليـات قانونيـة لحمايـة ضـحايا الاتجـار،           أنـشاء    الحكومات على    تشجع - ٤٠ 

 لهـذا الوضـع، عـن       ، نتيجـة  والـذين قـد يحجمـون      ةقانوني ـغـير   عـدد كـبير منـهم       قد تكون إقامـة     
بإتاحــة إمكانيــة عــدم فــرض  يقعــوا ضــحايا مــرة أخــرى،  ة ألا الــسلطات، وعلــى كفال ــإبــلاغ 

تحــت عقوبــات علــى الــضحايا لــضلوعهم في أنــشطة غــير مــشروعة مــا دامــوا يــشاركون فيهــا   
 لمبادئ الأساسية للنظام القانوني الوطني؛وفقا لالإكراه، وذلك 

  وإعـادة   الحكومات على اعتماد تـدابير لحمايـة ضـحايا الاتجـار بالبـشر             تشجع - ٤١ 
 ؛تأهيلهم

لإعــلام وعــي الجمهــور لإذكــاء مــلات للإعــلام تــضطلع بح بالــدول أن يــب - ٤٢ 
قـرارات مـستنيرة    اتخـاذ   الفرص والقيود والحقوق المتعلقة بالهجرة، ومن ثم تمكينهن مـن           بالنساء  

 لاتجار؛وقوعهن ضحايا لبشأن الهجرة والحيلولة دون 
 

 المسلحالنـزاع عن العنف في حالات   
ــ - ٤٣  ــدول دعوت ــصبح بعــد   ال ــتي لم ت ــة    ال ــشأن حماي ــات جنيــف ب ــا في اتفاقي أطراف

، )١٩٧٧(والبروتوكـــولين الإضـــافيين الملحقـــين ـــا ) ١٩٤٩(ضـــحايا الـــصراعات المـــسلحة 
البروتوكـول الاختيـاري    ، و )١٩٦٧(وبروتوكولها  ) ١٩٥١(والاتفاقية المتعلقة بمركز اللاجئين     

رومـا الأساسـي    المـسلحة، ونظـام   طفـال في المنازعـات  لاتفاقية حقوق الطفـل بـشأن اشـتراك الأ   
أن تكفــل سحب أي تحفظــات قائمــة، وأن تفعــل ذلــك وأن تــ، إلى للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة

 الممارسة؛وعلى مستوى القانون بموجب الامتثال الكامل لهذه الصكوك 
ت ذا بالبرلمانــات أن تكثــف جهودهــا، بالتعــاون مــع المنظمــات الدوليــة يــب - ٤٤ 

 ، ومفوضية الأمم المتحدة لـشؤون اللاجـئين       ،مثل مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان     الصلة  
 ولجنـة   ،)اليونيـسيف (منظمة الأمـم المتحـدة للطفولـة         و ،وصندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة    

الصليب الأحمر الدولية، وأن تنفذ الإجراءات الخاصة المنبثقة عن مجلـس حقـوق الإنـسان، وأن                
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عنها في حالات الـصراع المـسلح، وأن        والإبلاغ  تحسن نظم رصد العنف ضد النساء والفتيات        
 مرتكبي مثل هذه الأعمال، وأن تقدم المساعدة للضحايا؛ضد اللازمة الإجراءات تتخذ 

 ١٣٢٥نات أن تعزز التنفيذ الكامل والفعال لقـرار مجلـس الأمـن              بالبرلما يب - ٤٥ 
الـصراع  ما بعد انتهاء    القضاء على العنف ضد المرأة في مجتمعات        ، وأن تكفل إدراج     )٢٠٠٠(

في ولايــة لجنــة بنــاء الــسلام التابعــة للأمــم المتحــدة في إطــار عمليــات نــزع الــسلاح والتــسريح   
 وإعادة الإدماج؛

التــوازن بـين الجنــسين في  تحقيـق   إلى البرلمانـات والحكومــات أن تكفـل   تطلـب  - ٤٦ 
 علـى مـستوى صـنع     المـرأة  حفظ الـسلام، بمـا في ذلـك مـشاركة            العمليات العسكرية وعمليات  

قـضايا  في مجـال    عمليات حفـظ الـسلام وعمليـات الـسلام، وأن تـوفر التـدريب               جميع  القرار في   
 المساواة بين الجنسين؛

 إلى البرلمانات والحكومات أن تكفل تلقـي جميـع قـوات حفـظ الـسلام                تطلب - ٤٧ 
، وفي  لقواعـد الـسلوك الشخـصي لـذوي الخـوذات الزرقـاء           مدونة الأمم المتحـدة     التدريب على   

 .مجال القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني
 


